Anthony Boucher 


Robinc 

(Robinc) 


Astounding Science-Fiction, September 1943 
Tlumaczenie Witold Bartkiewicz © Public Domain 

© Public Domain 

This text is translation of the short story "Robinc" by 
Anthony Boucher, first publication in Astounding Science- 
Fiction, September 1943, published by Project Gutenberg, March 
1, 2020 [EBook #61540]. 

According to the included copyright notice: 

"This etext was produced from Astounding Science-Fiction 
September 1943. Extensive research did not uncover any 
evidence that the U.S. copyright on this publication was 
renewed.". 

It is assumed that this copyright notice explains the legal 
situation in the United States. Copyright laws in most 
countries are in a constant state of change. If you are 
outside the United States, check the laws of the appropriate 
country. 

Copyright for the translation is transferred by the translator 
to the Public Domain. 

Calq kolekcjc tlumaczonych przeze mnie utworow SF znalezc mozna pod adresem: 
http://archive.org/search.php?query=subiect%3A%22WB kolekcia%22&sort=-publicdate 


1 



Ktos moglby pomyslec, ze po tym jak uzyskalismy zgodQ Rady, 
b^dziemy mieli juz z gorki. Ktos moglby przypuszczac, ze oznacza ona 
koniec naszych problemow i koniec robotow androidow na swiecie. 

W kazdym b^dz razie, tak myslal Dugg Quinby. Ale Quinby moze i mial 
ten cudowny dar widzenia jako prostych problemow i spraw zwi^zanych z 
robotami, i uzyskiwania na swe pytania wlasciwej odpowiedzi; ale zawsze 
zbyt optymistycznie traktowal jako prostych rowniez ludzi. Poniewaz, jak 
mu ci^gle powtarzalem, ludzie nie s^ prosci, nawet dla samych siebie. A 
nasze perspektywy na przyszlosc nie byly nawet w przyblizeniu az tak 
dobre, jak myslal. 

To wlasnie podkreslal przewodnicz^cy Rady, kiedy spotkalismy siQ z 
nim tego ranka, tuz po przyj^ciu ustawy przez RadQ. Jego czarna twarz 
byla powazna - ani sladu tego rozswieconego biel^ usmiechu, ktory byl 
tak dobrze znany z programow telewizyjnych. 

— Przepchn^lem wasz^ ustawy, chlopcy — oznajmil. — Bog wie, ze 
jestem warn wdzi^czny - cale Imperium powinno bye warn wdzi^czne za 
pomoc w przeprowadzeniu odnowienia tych marsjanskich koncesji 
gorniezyeh, a ten uzytform barman, ktorego mi zrobiliscie, jest moim 
najwi^kszym skarbem; ale nie mog^ warn juz wi^cej pomoc. Teraz 
jestescie zdani na siebie. 

To nie zmartwilo Quinby'ego. Powiedzial: 

— Reszta powinna bye juz latwa. Kiedy ludzie zrozumiej^, co uzytform 
roboty mog^dla nich zrobic... 

— Obawiam siQ, panie Quinby, ze nie do konca pan rozumie sytuacjQ. 
Panski przyjaciel bez w^tpienia tak; ma bardziej realistyezne spojrzenie na 
swiat. Jednak pan... nie powiem, ze idealizuje pan ludzi, ale pochlebia im 
pan. Oczekuje pan, ze b^d^ widziec stan rzeezy rownie jasno i wyraznie, 
jak pan. Obawiam siQ, ze zwykle jest inaezej. 

— Ale z pewnosci^, kiedy wyjasnil pan Radzie zalety uzytform... 

— Czy pan mysli, ze Rada przyj^la ustawy dlatego, ze dostrzegla te 
zalety? Przeprowadzili j^, poniewaz ja j^ poparlem i poniewaz odnowienie 
koncesji marsjanskich obecnie zapewnilo mi bardzo siln^ pozycjQ. Och, 
wiem, podobno posun^lismy si$ niezmiernie poza polityczn^ korupcjQ 
niegdysiejszyeh panstw; ale niech tarn sobie post^p b^dzie taki, na jaki 
wygl^da, lecz od czasow jaskiniowcow az do nieograniezonej przyszlosci, 
set trzy rzeezy, ktore ludzie robili i zawsze b^d^. robic: milosc, muzyka i 
polityka. A jesli jest jakas roznica mi^dzy mn^ a przywodc^ polityeznym z 
dawnych czasow, to polega ona po prostu na tym, ze ja staram si$ 
wykorzystac swoje umiej^tnosci polityezne w sfuzbie ludzkosci. 

Nie sluchalem tego wszystkiego zbyt uwaznie. Sluzba ludzkosci nie 
byla moim specjalnie ulubionym hobby. Quinby i Przewodnicz^cy byli 
calym sercem za uzytformami, poniewaz sluzyli ludzkosci i Imperium 
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Ziemi; ja wszedfem w tQ sprawQ, poniewaz wygl^dafo to na dobry interes. 
Oczywiscie nie da siQ przebywac w poblizu takiej mieszanki swi^tego, 
geniusza i kretyna jak Quinby, samemu nie fapi^c z tego chocby odrobiny; 
ale starafem siQ skupiac na tym, co ja b^dQ z tego miaf. 

A byfo to naprawdQ niemafo. Przez kilka ostatnich stuleci nasza 
cywilizacja opierafa siQ na robotach - robotach androidach. Quinby 
Uzytform Roboty - Q.U.R. - roboty uksztaftowane nie jako mechaniczni 
ludzie, ale jako niezaleznie mysl^ce maszyny stworzone bezposrednio do 
ich funkcji - zmienify caf^. sytuacjQ robotow. Byfa to najwazniejsza rzecz 
od czasu wynalezienia przez Zwergenhausa mechanicznego mozgu, a ja 
siedziafem w tym po uszy. 

Maj^c grz^ski grunt pod nogami. 

Nasz^ rozmowQ przerwaf wfasnie straznik android. Tak naprawdQ nie 
zacz^lismy jeszcze produkcji uzytform, a poza tym Quinby przychylaf siQ 
do zdania, ze androidy mog^. zostac zachowane w niektorych miejscach, 
jako ochroniarze czy osobisci asystenci. 

Powiedziaf: 

— Pan Grew mowi, ze ma pan siQ z nim spotkac. 

Przewodnicz^cy zmarszczyf brwi. 

— Robinc zawsze uwazafo, ze jest wfascicielem Imperium. Teraz pan 
Grew mysli, ze jest moim wfascicielem. No dobrze, wprowadz go. 

Gdy straznik wyszedf, dodaf do nas: 

— Do spotkania Grew - Quinby musiafo kiedys dojsc. Ch^tnie je 
obejrz^ na wfasne oczy. 


Prezesem i wfascicielem Robinc - Robots Incorporated, ale nikt nie 
uzywaf pefnej nazwy - byf spokojny starszy pan o srebrzystych wfosach i 
delikatnym smutnym usmiechu. Dzis wydawaf siQ bye jeszcze smutniejszy 
niz zwykle. Powitaf Przewodnicz^cego, a potem wymienif moje nazwisko z 
czufym wyrzutem, ktory prawie ze mnie zranif. 

— Pan — powiedziaf. — Najlepszy czfowiek od rozwi^zywania 
problemow, jakiego kiedykolwiek miafo Robinc, a teraz znajdujQ pana w 
obozie wroga. 

Ale znafam jego technik^ i byfem przygotowany, aby mnie nie 
dotkn^fa. 

— W obozie wroga? — powiedziafem. — Ja jestem wrogiem. I to 
dlatego, ze byfem panskim najlepszym czfowiekiem od trudnych 
problemow, dowiedziafem si$ jaki jest prawdziwy problem zwi^zany z 
androidami Robinc: one nie dziafaj^., a jedynym rozwi^zaniem jest ich 
eliminaeja. 

— Eliminaeja to delikatne okreslenie — stwierdzif smutno. — Ale 
zniszczenie to znaeznie mniej delikatny czyn. Morderstwo. Morderstwo 
samego Robinc, wydrenowanie krwi zyciowej z naszego Imperium. 

Przewodnicz^cy zainterweniowaf: 
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— Nie wydrenowanie, panie Grew, ale transfuzja. Krwiobieg, zgodnie z 
parisk^ wlasn^ metafor^, jest skazony; potrzebujemy swiezej krwi, a pan 
Quinby jej dostarcza. 

— Wie pan, ja nie jestem bezradny — mrukn^l delikatnie starszy 
mQzczyzna. 

— Obawiam si$ jednak, ze tak, proszQ pana, i to po raz pierwszy w 
zyciu. Zna pan przeciez sytuacj^: w ci^gu ostatnich kilku miesi^cy miafa 
miejsce prawdziwa epidemia awarii robotow. Cz^sci niepotrzebne i 
nieuzywane, ale zainstalowane z powodu naszego absurdalnego z^dania 
utrzymania ksztaftu androida, ulegly degeneracji. Czasami dotkni^te 
zostafy nawet mozgi; moj wlasny poufny kryptoanalityk kompletnie 
oszalal. Uzytform Quinby'ego zapobiegaj^. takim problemom. 

— Ludzie ich nie zaakceptuj^.. uwarunkowani na androidy. 

— B^d^. musieli je zaakceptowac. Zna pan, lepiej niz wi^kszosc innych, 
problemy z zaopatrzeniem, przed ktorymi stoi Imperium. Ochrona 
zasobow mineralnych jest jednym z naszych podstawowych celow. A 
uzytform b^d^. potrzebowafy od siedemdziesi^ciu do zaledwie trzydziestu 
procent metalu, ktory trafia do panskich androidow. To nie jest tylko 
kwestia rywalizacji biznesowej; to konflikt mi^dzy starym, ktore 
wyczerpuje Imperium, a nowym, ktore je wzmacnia. 

— I stare trzeba odstawic na bok i wyrzucic? 

— Pan — zacz^lem — oczywiscie zawsze okazywaf tak^ czuf^. litosc 
swoim konkurentom w biznesie... — ale Quinby wszedf mi w sfowo. 

— ZdajQ sobie sprawQ, panie Grew, ze to niesprawiedliwe w stosunku 
do pana. Ale s^ sprawy wazniejsze niz panska osoba. 

— Dzi^kujQ panu. — Delikatny stary glos zabrzmiaf wyj^tkowo ozi^ble. 

— Ale nie czulbym siQ dobrze, gdyby zostaf pan po prostu, jak to pan 
okreslil, odstawiony na bok i wyrzucony. Jesli przyjdzie pan do nas i 
porozmawia, jestem niemal pewien, ze uda nam siQ... 

— Drogi panie! — Sanford Grew wstal, prostuj^c sw^ caf^., niezbyt 
duz^ postac. — Nie proszQ szczeniakow o przysfugi. Mam tylko jedn^ 
prosbQ. — Zwrocif si$ do Przewodnicz^cego. — 0 uchylenie tej absurdalnej 
ustawy pozbawiaj^cej Robinc jego wieloletniego monopolu, ktory zapewnit 
bezpieczenstwo Imperium. 

— Bardzo mi przykro, panie Grew. To niemozliwe. 

Wlosy nadal miaf srebrzyste, a usmiech smutny i delikatny. Ale sfowa, 
ktore do nas skierowaf, brzmiafy: 

— Wi^c rozumiecie panowie, ze to oznacza wojn^? 

Potem wyszedf. Nie czufem siQ zbyt komfortowo. Dziafania ku ocaleniu 
Imperium to dobra rzecz. Pozycja wielkiego gracza w nowym, wielkim 
przedsi^wziQciu jest czyms wspaniafym. Ale wojna z przeciwnikiem 
rozmiarow Robinc nie jest tym, co zwykle zalecafby lekarz. 

— Biedak — stwierdzil Quinby. 

Przewodnicz^cy bfysn^j cieniem swego slynnego usmiechu. 

— Nic dziwnego, ze jest zdenerwowany. Nie chodzi tylko o groz^c^ mu 
utratQ pot^gi, sfyszafem, ze wczoraj jego android kucharz kompletnie si$ 
popsuf. A wiedz^ panowie, jak bardzo on jest oddany nieskoncentrowanej 
zywnosci. 
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Quinby si$ rozpromienif. 

— A wiQC, moze... 

Przewodnicz^cy rozesmiaf siQ. 

— Pansk^ jedyn^ nadziej^ jest to, ze powrot do koncentratowej diety 
go otruje. Nie ma pan szans na pokonanie Sanforda Grew zywego. 


Udalismy siQ stamt^d do Sunspot. 

— To zabawne — mawiaf Quinby. — Nie bardzo lubiQ pic, ale bar to 
zawsze dobre miejsce kiedy czfowiek potrzebuje pomyslec. A kimze ja 
jestem, zeby si$ spierac z tym twierdzeniem? 

Guzub, ten najwi^kszy z barmanow, dostrzegl nas, kiedy weszlismy i 
zanim dotarlismy do naszego tradycyjnego stolika, nalano nam jedn^ 
szklaneczkQ mleka i jedn^ czystej whisky. Sam podat nam drinki, radosnie 
wymachuj^c mackami. 

— Cos taki rozjarzony? — spytafem szorstko. 

Guzub zamkn^f srodkowe oko w marsjahskim wyrazie szcz^scia. 

— Poniewaz, chlopcy odniesiecie wielki zukces z tymi wasymi uzytform 
- robotami, i wynalezliscie je wlasnie tu, w Zunzpot. — Wyci^gn^f kolejn^ 
mack^ trzymaj^c^ kieliszek czystego vuzda i postawif go. — Na scescie! 

Popatrzyfem za nim. 

— B^dziemy potrzebowac szcz^scia. Maj^c Grewa jako zaprzysi^gfego 
wroga, jestesmy na... 

Quinby rozfozyf przed sob^. papier. Podniosf gfowQ, upil tyk mleka i 
powiedzial: 

— Kucharzysz? 

— Nie za bardzo. Najcz^sciej wystarcz^ mi koncentraty. 

— PotrafiQ wspofczuc Grewowi. Sam lubiQ staroswieckie jedzenie i 
catkiem niezle gotujQ. Pomyslafem, ze masz moze jakis pomysf. 

— Na co? 

— No, na uzytform kucharza, oczywiscie. Android - kucharz Grewa siQ 
zepsul. Sprezentujemy mu uzytform kucharza, dzi^ki ktoremu rowniez siQ 
nawroci... 

— Pr^dzej nawroci siQ piekfo! — parskn^fem. — Nic nie zdofa zmienic 
tego sfodko usmiechni^tego starego... Ale moze cos w tym jest; pozyskac 
czfowieka poprzez jego hobby... To moze siQ udac. 

— No dobrze. Zazwyczaj — ci^gn^l Quinby — androidy psuj^ siQ, 
poniewaz nie wykorzystuj^ cafego swego ludzkiego ciafa. Ale kucharz 
android by zwariowal, poniewaz ciafo czfowieka to za mafo. Gotowafem, 
wiQC wiem. Zapewnimy wi^c naszemu uzytformowi wi^ksze mozliwosci. Na 
przykiad damy mu macki Martoida zamiast r^k. Moze zamiast nog 
zapewnimy mu automatyczn^ pfynn^ regulacjQ wysokosci, aby nie musiaf 
zginac siQ i pochylac, z podstaw^ w formie rolek, do szybkiego poruszania. 
I zrobimy mu macki funkcjonalnie wyspecjalizowane. 

Nie zrozumiafem tego ostatniego zdania i spytalem o co chodzi. 

— Polowa czasu poswi^conego gotowaniu, marnuje siQ na si^ganie po 
cos, co b^dzie potrzebne w nast^pnej kolejnosci. Mozemy mu wiele z tego 
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rodzaju rzeczy wbudowac. Na przykfad jedna z macek moze bye 
termometrem. Zw^zaj^cym siQ do cienkiego szpikulca - wystarezy 
wcisn^c go w pieczen i... Inna moze konezye szerok^ fyzk^ do mieszania - 
oczywiscie zaroodporn^. Jeszcze inna moze bye zakonezona czyms w 
rodzaju dfoni, w ktorej kazdy z „palcow" bylby miark^ o roznej 
pojemnosci. A co najwazniejsze - po co to uci^zliwe unoszenie jedzenia do 
ust, aby je posmakowac? Zainstalujemy na koncu ktorejs z macek, kubki 
smakowe. 


Skin^fem gfow^. Ofowek Quinby pokrywal papier szkicami pomysfow. 
Nagle przerwaf. 

— ZalozQ si$, ze wiem, dlaczego kucharze - androidy nigdy nie 
odniesli zbyt wielkiego sukcesu. Nikt nie uwzgl^dnil w ich mozgach 
czynnika Verhaerena. 

Czynnik Verhaerena, jesli juz w ogole o tym mowimy, obejmuje 
elementy sprawiaj3.ee, ze roboty S3 zdolne do niezaleznego tworezego 
dziafania. Na przykfad, wykorzystywany jest w robotach, ktore tworz3 
literature popularn^. - oczywiscie w bardzo niewielkim stopniu. 

— Tak, na tym polega problem. Nigdy nie wzi^li pod uwage, ze 
kucharz jest zarowno stuz3cym, jak i artyst^.. Coz, damy mu w mozgu to, 
czego mu potrzeba do tworzenia, a w ciele narz^dzia, ktorych potrzebuje 
do wykonania swego dzieta. A kiedy pan Grew zje swoj pierwszy positek 
od uzytform - kucharza ... 

To byt pomyst. Przyznatam, ze to mogto zadziatac na kazdego poza 
Sanfordem Grewem - zaintrygowac cztowieka i nawrocic go poprzez to, co 
jest mu najdrozsze. Ale ja pracowatem dla Grewa. Znatem go. I 
wiedziatem, ze zadne hobby, nawet jego zamitowanie do jedzenia 
niekoncentratow, nie moze bye silniejsze niz jego duma z wtadzy naleznej 
prezesowi Robinc. 

Wiec podezas gdy Quinby pracowat nad swoim uzytform kucharzem, a 
nasz brygadzista Mike Warren przygotowywat do pierwszej duzej 
demonstraeji zbudowanego przez nas rozdzkarza, ja kontynuowatem 
kampanie przeciwko Robinc. 

— Mamy cztery punkty zaczepienia — wyjasnitem Quinby'emu. — 
Roboty androidy degeneruje. sie lub wariuj3; uzytform S3 bezpieczne. 
Roboty androidy S3 prawie tak samo ograniezone jak cztowiek w tym, co 
moge. zrobic bez narz^dzi i akcesoriow; roboty uzytform mozna tak 
skonstruowac, aby robity wszystko. Roboty androidy S3 kosztowne, 
poniewaz trzeba kupic uniwersaln^. maszyne, ktora moze zrobic wi^cej niz 
to jest potrzebne; uzytform pozwalaj3 zaoszczQdzic pieni3dze, poniewaz 
S3, wyspeejalizowane. Roboty androidy zuzywaj3 zasoby mineralne; 
uzytform je oszcz^dzaj^. 

— Ten ostatni powod jest wazny — stwierdzit Quinby. 

Usmiechn^fem sie w duchu. Jasne, ze tak, ale czy mozna sprzedac 

ludziom cos tak abstrakcyjnego, jak ochrona przyrody? Do diabta, nie. 
Jesli im si$ powie, ze zaoszcz^dz^ kredytow, jesli im si$ powie, ze 
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otrzymaj^. lepsz^ usfugQ, to ich zainteresuje. Ale jesli powie im siQ, ze 
uratuj^. swoje wnuki przed powaznymi brakami metali, to b^d^. ci siQ 
smiali w twarz. 

A wi^c, jak zwykle zostawifem Quinby'emu jego pomysfy i poszedfem 
za wfasnym os^dem na temat ludzi. I zanim wysfaf kucharza do Grewa, 
juz przygotowafem kampaniQ, ktora mogfa wyrzucic Grewa i Robinc z 
Imperium. 

Trzech najwi^kszych telekomentatorow byfo zaprzysiQgfymi 
zwolennikami uzytform. Jeden z gfownych producentow filmowych miaf 
zrobic o nich dokument. Zamowienia pi^trzyfy siQ prawie dwa razy 
szybciej, niz Mike Warren byf w stanie przekopac siQ przez nie, aby je 
realizowac. 

I tak nadszedf dzien wielkiej proby. 

Chcielismy rozpocz^c od czegos duzego i nowego, z czym zaden 
android nie byfby w stanie konkurowac, i mielismy szcz^scie natkn^c si$ 
na szwagra Mike'a, ktory wytworzyt w mozgach robotow percepcjQ tego n- 
tego zmysfu, niegdys umozliwiaj^cego rozdzkarzom odnajdywanie wody. 
Nasz uzytform radiesteta byf darem Bozym dla odkrywcow i nowym, 
ekscytuj^cym dziefem. Przewodnicz^cy zorganizowaf wi^c wielk^ 
demonstracjQ na specjalnie przygotowanym polu, z trybunami, 
fajerwerkami, dwoma orkiestrami - jedn^ ludzk^, drug^. zfozon^ z 
androidow - i wszystkimi bajerami. 

Siedzielismy w naszej lozy, Mike, Quinby i ja. Mike wzi^f pefny shaker 
koktajli z Trzech Planet zmiksowanych przez naszego uzytform barmana; 
nie byfy one moze zbyt dobre, ale wystarczaj^co mocne, aby utrzymac go 
w dziafaniu. Ja probowafem sobie poradzic przy pomocy czystej si+y woli, 
ale po plecach spfywafy mi struzki potu, a paznokcie wydrapafy mi szramy 
na dfoniach. 

Quinby nie wygl^daf na niespokojnego. Przez cafy czas obserwowaf 
zespof androidow i robif notatki. 

— Widzisz — wyjasnif — uczenie robota gry na instrumencie, to 
idiotyczne marnotrawstwo, skoro mozna zrobic instrument, ktory sam jest 
robotem. Prawdziwy zespof robotow powinien skfadac siQ z uzytform i 
byfaby to grupa graj^cych samodzielnie instrumentow. Mozna by nawet 
opracowac nowe instrumenty, o skali, wszechstronnosci i elastycznosci 
przekraczaj^cej mozliwosci palcow i pfuc czfowieka, czy tez androida. 
Mozna by... 

— Och, och — powiedziafem. Do naszej lozy wszedf Sanford Grew. 

Usmiech miaf nadal delikatny i smutny, ale zdziwifo mnie w nim cos w 

rodzaju ciepfa. Nigdy wczesniej nie widziafem go na twarzy pana Grew. 
Podszedf do Quinby'ego i wyci^gn^f r$k$. 

— Prosz^ pana — powiedziaf, — wfasnie zjadfem obiad. 

Quinby podniosf siQ z niecierpliwosci^, jego blond gfowa gorowafa nad 
mafym starym dyrektorem. 

— Chce pan powiedziec, ze moj uzytform... 

— Panski uzytform, szanowny panie, jest z pewnosci^ najlepszym 
kucharzem od czasow Zfotego Wieku, przed wprowadzeniem tych 
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diabelnych koncentratow. Czy nie b^dzie mial pan nic przeciwko, abym 
dzielil z panem Iozq podczas tego wielkiego przedstawienia? 

Quinby rozpromienil siQ i przedstawil go Mike'owi. Grew serdecznie 
uscisn^l dlon naszemu brygadziscie, po czym zwrocil siQ do mnie i z 
przyjazn^ uprzejmosci^ wymienil nawet moje nazwisko. Zanim ktokolwiek 
mogl cokolwiek powiedziec, zanim zd^zylem nawet zetrzec ze swej twarzy 
wyraz odr^twienia, z glosnika zacz^l dobiegac glos Przewodnicz^cego. 

Jego mowa nie byla dluga - tylko zwi^zla obietnica cudow uzytform i 
ich znaczenia dla naszej cywilizacji - a zanim skonczyl, rozdzkarz byl juz 
na polu. 

Wszyscy obserwuj^cy, oprocz nas, nigdy wczesniej nie widzieli niczego 
co by mniej przypominalo robota. Nie bylo w nim ani sladu postaci 
androida. Wygl^dal jak ci^zka skrzynia z duralitu, osadzona na 
g^sienicach. 

Ale zgodnie z kazd^ prawns definicj^, byl to robot. Mial mozg 
Zwergenhausa i byl zdolny do niezaleznego dzialania pod rozkazami lub 
kierownictwem czlowieka. W tym pudle znajdowal siQ mozg z jego 
percepcj^ n-tego zmyslu, oczami i uszami, oraz aparat do wbijania 
kolkow. 

Kiedy bowiem percepcja wody przez rozdzkarza osi^gala pewien 
poziom intensywnosci, wbijal on w ziemiQ metalowy kolek. Ekipa 
eksploracyjna mogla wyslac go samodzielnie, aby zbadal okreslony teren, 
a nast^pnie spokojnie pod^zac jego sladem i kopac w miejscach, w 
ktorych znajdowaly si$ kolki. 

Po przemowieniu Przewodnicz^cego zapadla cisza. Nast^pnie Quinby 
pochylil siQ do mikrofonu w naszej lozy i polecil: 

— Idz szukac wody. 

Rozdzkarz zacz^l przemieszczac siQ po polu. Tylko sam Przewodnicz^cy 
wiedzial, gdzie zgromadzono wodQ na jakim poziomie i w jakich ilosciach. 
Rozdzkarz przez chwil^ jechal, najwyrazniej niczego nie znajduj^c. Potem 
zacz^l siQ wahac i skr^cac. W pewnej chwili zatrzymal siQ na zauwazaln^ 
chwilQ. Nawet Quinby wygl^dal na spiQtego. Slyszalem ostry oddech 
Sanforda Grewa, a Mike prawie oproznil swoj shaker. 

Potem rozdzkarz ruszyl dalej. Byla tarn woda, ale za malo, by 
zawracac sobie glowQ wierceniem. Jeszcze trochQ pokr^cil siQ po polu, po 
czym nagle i zdecydowanie zatrzymal siQ. Znalazl prawdziw^ skarbnic^. 

Znalem jego mechanizm. W myslach widzialem, jak mozg 
Zwergenhausa rejestruje i przekazuje polecenie metalowym miQsniom 
mechanizmu wypustowego, ktory mial umiescic kolek. Rozdzkarz stal tarn 
z pozoru bez ruchu, ale kiedy znalo si$ jego dzialanie, mialo siQ wrazenie, 
kury znosz^cej jajo. 

Potem nast^pil wybuch. Kiedy moje oczy znowu mogly widziec przez 
chmur^ unosz^cych siQ szcz^tkow, na polu nie bylo niczego oprocz 
ogromnego krateru. 

Oczywiscie Quinby od razu zorientowal si$, co siQ stalo. 

— Ktos — moje zdr^twiale uszy ledwie go slyszaly — zast^pil kolek 
ladunkiem wybuchowym z zapalnikiem kontaktowym na czubku. 

Sanford Grew skin^l glow^. 
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— Prawdopodobne, mlody czlowieku. Prawdopodobne. Ale raczej 
myslQ, ze ogolne wrazenie b^dzie po prostu takie, ze uzytformy nie 
dzialaj^. 

Wycofal siQ, usmiechaj^c siQ delikatnie. 

Powstrzymalem Mike'a, wlewaj^c mu do gardla resztQ zawartosci 
shakera. Bijatyka nic by nam nie pomogla. 

— A wiQC, nawrocilas go? — powiedzialem szorstko do Quinby'ego. — 
Bracie, lepiej niech nast^pn^ rzeczy, ktor^ skonstruujesz, b^dzie dobry 
gwarantowany, dzialaj^cy uzytform misjonarz. 

Nast^pny tydzien byt najgorszym w historii Q.U.R. Wiem ze teraz, 
kiedy uzytformy Quinby'ego mechanizmem nap^dowym swiata, trudno 
sobie wyobrazic, iz Q.U.R. kiedykolwiek osi^gn^to takie dno. Ale jednym z 
powodow, dla ktorych to opowiadam, jest uswiadomienie Panstwu, ze 
zadna wielka rzecz nie przychodzi latwo oraz ze sukces wielu wielkich 
rzeczy zalezy od jakiegos malenkiego drobiazgu, jak ta przypadkowa 
uwaga, ktor^wlasnie przed chwil^ przytoczylem. 

Nie zeby ktokolwiek z nas domyslal siQ wtedy, jak wazna byla ta 
uwaga. Mielismy mnostwo innych spraw na glowie. Fiasko tej demonstracji 
prawie nas ugotowalo. Jasne, wyjasnialismy, ze to rnusial bye sabotaz, a 
Przewodnicz^cy nas popieral; ale m^drale kr^cili glowami i mruczeli: 

— Niezle jak na alibi, ale... 

Dwoch z trzech telekomentatorow, ktorzy nas wspierali, przeszlo na 
strong Grew. Producent zrezygnowal z planow przygotowania dokumentu. 
Nie wiem, czy to byla szczera zmiana opinii, czy sila Robinc; uderzalo nas 
to dokladnie tak samo. Ludzie bali siQ teraz uzytformow; mog^. zrobic 
lubudu! A najwi^ksza i najlepsza kampania reklamowa minionego stulecia 
gasla na naszyeh bezradnych oczach. 

Pierwszy impuls w gorQ dal nam nieoceniony Guzub. Pilismy w 
Sunspot, kiedy powiedzial: 

— Ach, chloptzy... A wientz, washe sprawy poshly zle, ale phszyshliscie 
tutaj. Niewazne tso sie stanie, ludhzie tsiongle potshebujo tshech zetsy: 
jedhzenia, pitsha i... 

Quinby uniosl glowQ wyraznie rozpromieniony nowym pomyslem. 

— Nic nie mozemy zrobic z t^ trzeci^ rzeczy — zauwazyl. — Ale 
jedzenie i picie... Guzub, chcesz zobaezye, jak uzytformy wygrywaj^., co? 

— I pamiQtaj — dodalem praktyeznie — masz Iwie udzialy w naszym 
robocie barmanie. 

Guzub raz wywrocit wszystkie oezy do gory i raz w do! - marsjanski 
odpowiednik skini^cia glow^. 

— No dobrze — powiedzial Quinby. — Praktyeznie wszyscy barmani to 
Marsjanie, macki s^ tak przydatne w tym zawodzie. Wielu z nich to musz^ 
bye twoi dobrzy przyjaciele? 

— Wielu — zgodzil si^ Guzub. 

— A zatem, sluchaj... 

I w taki sposob rozpoczQlismy naprawdQ atrakcyjn^ kampani^. Slowa? 
Pewnie, ludzie czytali i slyszeli juz miliony miliardow slow, a jeden ich 
zestaw jest bardzo podobny do innych. Ale kiedy przejdzie siQ do trzech 
podstawowych rzeczy wymienionych przez Guzuba... 
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W ci^cju dwoch tygodni, jeden z naszych uzytform barmanow znalazl 
siQ w jednym na pi^c barow, kazdego z najbardziej wplywowych 
dystryktow metropolitalnych. Koledzy Guzuba przyjmowali zamowienia na 
drinki, przekazywali je uzytformom, serwowali drinki, a nast^pnie 
tlumaczyli zadowolonym klientom jak zostaly one zrobione - podkreslaj^c, 
ze nie towarzyszyly temu zadne wybuchy. Klienci robili siQ ciekawi. 
Zamawiali kolejne, zeby obejrzec pracQ uzytforma. (Mial macki Martoida, 
a jego wlasne cialo bylo shakerem). Caly ten uklad byl wspanialy dla 
biznesu - i dla nas. 

To trafialo do mQzczyzn. W mi^dzyczasie uzytform kucharze obchodzili 
dzielnice mieszkaniowe i proponowali, ze przygotowuj^. staromodne posilki 
za darmo. Nie bylo gospodyni domowej, ktorej m^z nie powtarzalby 
regularnie co najmniej raz w tygodniu: „Dlaczego nie mozemy jesc wi^cej 
staromodnego jedzenia zamiast tych wszystkich koncentratow? Dlaczego, 
moja matka..." 

Niewiele kobiet znalo sztukQ kulinarn^. Te z nich, ktore stac bylo na 
kucharzy-androidow, nie uznawaly wynikow ich pracy za zbyt 
satysfakcj0nuj3.ee. A mQzowie ci^gle mruczeli o matkach. Szansa na 
szczQsliwy dom warta byla ryzyka zwi^zanego z tymi strasznymi, 
niebezpiecznymi nowymi urz^dzeniami. A wi^c nasi uzytform kucharze 
zrobili co swoje, mQzowie byli zachwyceni i wszystko zacz^lo wygl^dac 
wspaniale. (Pami^talismy, zeby sprawdzic kilka statystyk trzy kwartaly 
pozniej - zdaje si^, ze w pewnym sensie uwzglQdnilismy w koncu trzeci 
czynnik Guzuba). 

Tak wi^c sprawy szly bardzo przyjemnie, az pewnego dnia w Sunspot 
unioslem glowQ i zobaczylem, ze mamy goscia. 

— Slyszalem, ze mogQ panow tu znalezc — usmiechn^f siQ Sanford 
Grew. Skin^f na Guzuba i powiedzial: — Twojej najstarszej brandy. 

Guzub znal go z widzenia. Widzialem, jak jedna z jego macek z 
wahaniem przesuwa siQ w strong butelki mikiphinu, tego zartobliwie 
nazwanego, ale skutecznie nokautuj^cego trunku. Pokr^cilem glow^, a 
Guzub wzruszyl z rezygnacj^ ramionami. 

— Slucham pana? — zagail bezposrednio Quinby. 

— Panowie — powiedzial Sanford Grew. — Przyszedlem tutaj, aby po 
raz ostatni do panow zaapelowac. 

— Moze pan sobie wzi^c te swoje apele — powiedzialem — i... 

Quinby mnie uciszyl. 

— Tak, prosz^ pana? 

— Tu nie chodzi o apel biznesowy, panowie. To apel do waszych 
sumieh, do waszego poczucia obowi^zku, jako obywateli Imperium Ziemi. 

Widzialem, ze Quinby wygl^dal na nieco zaniepokojonego. Ten 
usmiechni^ty staruch byl sprytny; wiedzial, ze Quinby ma sumienie, gdzie 
wymierzyc mu cios. 

— Nasze sumienia S3 czyste - tak myslQ i ufam. 

— Czy na pewno? To prawo, ktore oglosiliscie za posrednictwem Rady, 
ktore zniszczylo to, co nazywacie moim monopolem - ono ma dalej id^ce 
konsekwencje. Ten „monopol" byl podstaw^ naszej kontroli srodkow 
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zapewniaj^cych, ze roboty bezpieczne i uniemozliwiaj^cych im 

skrzywdzenie zywych istot. Wy usun^liscie tQ kontrolQ. 

Quinby rozesmial siQ z ulg^.. 

— Czy to wszystko? Slyszalem, ze uzywal pan tego tekstu w 
reklamach, ale nie s^dzilem, iz spodziewa siQ pan, ze w to uwierzymy. 
inne srodki bezpieczenstwa poza panskimi. Uzywamy ich, a ponadto 
uzycie niektorych jest wymagane przez prawo, choc niekoniecznie tych 
stosowanych przez Robinc. Obawiam siQ, ze moje sumienie jest biale jak 
snieg. 

— Nie wiem — powiedzial Sanford Grew — czy panu pochlebiam, czy 
pana obrazam, kiedy powiem, ze nie ma sensu probowac pana przekonac, 
niezaleznie od ceny. Jest pan odporny na zdrowy rozs^dek... 

— Poniewaz ten jest po naszej stronie — odparl spokojnie Quinby. 

— Pozostal mi tylko jeden srodek odwolawczy. — Wstal i usmiechn^l 
siQ delikatnie na pozegnanie. — Do widzenia, panom. 

Zostawil brandy nietkni^t^. Wypilem j^ i bylem zadowolony, ze 
zawetowalem miki Guzuba. 

— Jedyny srodek... — zadumal siQ Quinby. — To musi oznaczac... 

Skin^lem glow^. 


Ale zacz^lo siQ szybciej, niz s\§ spodziewalismy. PrawdQ mowi^c, 
zacz^lo siQ gdy tylko opuscilismy Sunspot. Wokol mojego ciala owin^ly siQ 
ramiona z duralitu, a duralitowe kolano wbilo mi siQ w kark. 

Po raz pierwszy spotkalem Dugga Quinby'ego w wirze naprawdQ 
wielkiej i wspanialej bijatyki ulicznej, w ktorej chlopak byl wicher. Quinby 
przewaznie byl czlowiekiem spokojnym, ale kiedy cos go poruszylo - a 
iskr^ ktora zwykle to czynila, byla niesprawiedliwosc - potrafil walczyc jak 
czternastu marsjanskich gorali broni^cych swoich bozkow. 

Ale kto jest w stanie walczyc z duralitem? Ja mam odrobin^ rozs^dku; 
nawet nie probowalem. Temperament Quinby'ego na chwilQ zaslepil jego 
jasny umysl. Jedynym skutkiem tego, byla zlamana kostka i niewielka 
utrata krwi oraz skory. 

Ostatni^ rzecz^, jak^ pami^tam, to duralitowe palce szukaj^ce 
wlasciwego miejsca z tylu mojej glowy. Potem szybki, zr^czny nacisk i 
ciemnosc. 


Bylismy w jakims warsztacie. Przypuszczalnie byl to jeden z tajnych 
warsztatow, w labiryntach Robinc, do ktorego nie mial wst^pu nikt poza 
najstaranniej dobranymi ludzmi Grew. Przykuto nas do sciany. Zostawili 
tylko jednego androida do ochrony. 

Quinby przemowil do niego i od razu przeszedl do rzeczy. 

— Co siQ z nami stanie? 

— Kiedy dostan^ kolejne rozkazy — oznajmil android swoim calkowicie 
pozbawionym emocji glosem, — zabijQ was. 
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Staralem si$ podtrzymac swoje morale, wygl^daj^c rownie oboj^tnie 
jak on. Nie udalo mi siQ. 

— Ostateczny srodek... — stwierdzil Quinby. 

Przytakn^lem. Nast^pnie. 

— Ale zaraz! — wybuchn^lem. — To nie moze bye tak, jak to wygl^da. 
To nie moze bye android Robinc, poniewaz — przelkn^lem leciutko slin$ — 
zamierza nas zabic. Produkty Robinc maj^. srodki bezpieczenstwa, ktore 
uniemozliwiaj^ im zrobienie krzywdy zywej istocie, nawet na rozkaz innej 
istoty. 

— Nie wszystkie — odparl powoli Quinby. — Pami^tasz, ze Robinc 
produkuje androidy dla armii Imperium? Oczywiscie, one nie mog^. miec 
srodkow zabezpieczaj^cych. A pan Grew najwyrazniej zostawil sobie kilka, 
jako wlasnych nielegalnych zbirow. 

J^kn^lem. 

— I wedlug ciebie — powiedzialem — chociaz jestesmy przykuci do 
morderezego androida to twierdzisz, ze mamy spokojnie tu stac i zobaezye 
sprawy jako proste. No coz, czy masz zamiar potraktowac je jako 
wystarczaj^co proste, aby nas z tego wydostac? 

— Oczywiscie — odparl po prostu. — Nie mozemy pozwolic, aby Grew 
zniszczyl przyszlosc uzytformow. 

Byla co najmniej jedna kwestia dotycz^ca naszej przyszlosci, ktora 
martwila mnie znaeznie bardziej, ale wiedzialem, ze nie ma sensu 
wspominac o czyms tak osobistym. Po prostu stalem i patrzylem, jak 
Quinby mysli - wtedy gdy nie wpatrywalem siQ w r$k$ androida wisz^c^ 
nad kabur^ i nie zastanawialem siQ, kiedy dostanie kolejne rozkazy. 

I kiedy tak czekalem i patrzylem, na wpol wystraszony na smierc, na 
wpol ufaj^c slepo Quinby'emu, na wpol zastanawiaj^c si$ nieobecnie, jak 
wygl^da smierc - tak, wiem, ze to daje trzy polowki, ale nie bylem wtedy 
w stanie prowadzic dokladnych rachunkow - zacz^lem sobie uswiadamiac 
cos bardzo dziwnego. 

To nie o siebie siQ najbardziej siQ martwilem. 0 Dugga Quinby'ego. Ja, 
nie mysl^cy tylko samolubnie o sobie! Od chwili gdy Quinby po raz 
pierwszy zauwazyl ten nonsens z androidami - nie, jeszcze wczesniej, od 
czasu tej pierwszej wielkiej bijatyki na ulicy, pokochalem tego chlopaka 
jak syna - co spowodowalo, ze dojrzalem. 

On w sobie cos mial - t$ cholern^ mieszanin^ niemal ciel^cej 
niewinnosci pol^czonej z umiej^tnosci^ rozwi^zania kazdego problemu, 
dzi^ki swemu - nie geniuszowi, dokladnie mowi^c, lecz wrodzonej 
zdolnosci widzenia spraw jako prostych. 

Wtedy poczulem siQ szlachetny i bezinteresowny. I wtedy on wyszedl z 
pierwszy, totalnie podst^pn^ i zdradzieck^ propozyej^, jak^ od niego 
uslyszalem. Bye moze to bylo jak w malzenstwie - pewien sposob, w jaki 
dwoje ludzi dociera siQ razem i przesi^ka sob^. nawzajem. 

W kazdym b^dz razie, wtedy wlasnie powiedzial do androida: 

— ZalozQ si$ ze wy, roboty wojskowe, jestescie calkiem dobrymi 
strzelcami, nieprawda? 

— Jestem najlepszym, jakiego Robinc, kiedykolwiek zbudowal — 
oznajmil android. 
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Pracowalem dla Robinc; wiedzialem, ze kazdy z ich robotow byl 
uwarunkowany przekonaniem, ze jest wyj^tkowy i najlepszy. To dodawalo 
im pewnosci siebie. 

Quinby wyci^gn^l sw^ nieskr^powan^ r^kQ i wzi^l plastikowy kr^zek ze 
stoj^cego obok stolu warsztatowego. 

— Skoro czekasz na rozkazy, to czemu nie zademonstrujesz nam 
swych umiej^tnosci strzeleckich? To pozwoli wypelnic czas. 

Robot skin^l glow^, i Quinby podrzucil dysk w powietrze. Android 
zlapal za kabury. Pistolet uwi^zl. 

Metalowa kabura zostala wgnieciona podczas walki, w trakcie 
porwania. Quinby musial to zauwazyc; caly jego plan opieral siQ na tym 
malym elemencie. 

Robot skomentowal jakosc kabury; wojskowe androidy mialy 
wbudowane zolnierskie slownictwo, wi^c pominiemy to. 

Quinby powiedzial: 

— Szkoda. Moj przyjaciel kolo mnie jest lub raczej kiedys byl 
czlowiekiem zajmuj^cym siQ naprawami dla Robinc. Gdybys go rozkul, 
moglby to naprawic. 

Robot zmarszczyl brwi. Chcial zeby to naprawic, ale nie byl idiot^. W 
koncu zdecydowal siQ zapi^c mi lancuch na stopie, zanim uwolnil moj^. 
r^kQ, i przez caly czas trzymal palce na moim nadgarstku, aby moc je 
natychmiast zacisn^c, gdybym wpadl na jakies smieszne pomysly 
zwi^zane z chwytaniem za pistolet i uzyciem go. Zacz^lem juz myslec, ze 
plan Quinby'ego skonczy siQ fiaskiem, ale wzi^lem i szybko naprawilem 
kabury przy pomocy narz^dzi na stole warsztatowym. 

— Czy to siQ czQsto zdarza? — spytal Quinby. 

— Troche za cz^sto. 

W tonie glosu androida slychac bylo pewn^ szorstkosc. Rozpoznalem 
cos, co tak czQsto napotykalem podczas rozwi^zywania problemow w 
Robinc; urazQ androida, ze nie dziala on idealnie. 

— Rozumiem — ci^gn^t Quinby tak zwyczajnym tonem, jakbysmy byli 
tu na wieczorku towarzyskim. — Oczywiscie problem polega na tym, ze ty 
musisz uzywac broni. 

— Jestem zolnierzem. Oczywiscie, ze itiuszq jej uzywac. 

— Nie rozumiesz. Chodzi mi o to, ze problem polega na tym, iz musisz 
jej uzywac. Pomysl, gdybys ty sam mogl bye pistoletem... 

Wymagalo to troche wyjasnien. Ale kiedy android zrozumial, co moze 
oznaczac bycie uzytformem, posiadanie r^ki, ktorej nie trzeba opuszczac 
do kabury, poniewaz sama r^ka jest gotow^ do strzalu broni^, komorki 
jego oczu zacz^ly nabierac nowego, jasnego blasku. 

— Mozesz to dla mnie zrobic? — zacz^l siQ mnie dopytywac. 

— Jasne — odparlem. — Daj mi tylko swoj^ bron, a ja... 

Odsun^l siQ nieufnie. Potem rozejrzal si$ po pomieszczeniu, znalazl 
inny pistolet, rozladowal go i wr^czyl mi. 

— Smialo — powiedzial. 

To byla kiepska robota. Bylem rozgor^ezkowany i spieszylem si$, a pot 
sciekaj^cy mi po czole i splywaj^cy z brwi, takze w niej nie pomagal. 
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Warsztat tez nie byl zbyt dobrze wyposazony, a ja nienawidzQ pracowac z 
glowy. LubiQ miec przed oczyma dokladnie rozrysowany projekt. 

Ale jakims sposobem zrobilem to, bardzo topornie, zast^puj^c jedn^ 
dlon androida przez komor^ i lufQ, oraz dodaj^c spust tak, aby byl 
wyzwalany przez te same pr^dy nerwowe, ktore byly odpowiedzialne za 
ruchy palca, przy strzelaniu z pistoletu niezaleznego. 

Android przeladowal siQ niezr^cznie. Odsun^lem siQ na bok, a Quinby 
podrzucil dysk. Nigdy nie widzieliscie lepszego pokazu blyskawicznego 
strzelania do rzutek. Android rozci^cjn^l twarz w cos bardzo rzadkiego, 
usmiech robota, i zakl^l ostrym, radosnym wojskowym j^zykiem. 

— Spodobalo ci si$? — spytal Quinby. 

Jedyne, co mogQ zacytowac z odpowiedzi robota, to slowo „Tak", ale 
wyrazil siQ znacznie bardziej dobitnie. 

— A wi^c... 

Ale tu wkroczylem ja. 

— Chwileczk^. Mam pomysl, jak to poprawic. — Quinby 
prawdopodobnie chcial zawierzyc wdzi^cznosci naszego straznika; ja 
chcialem zlapac go w pewniejszy chwyt. — Pozwol, ze zdejmQ to na 
sekundQ... — usun^lem komorQ i luf$; ci^gle trzymalem jego oryginaln^ 
dlon. — A teraz — powiedzialem — chcemy st^d wyjsc. 

Uniosl bron trzyman^ w drugiej r^ce, ale powiedzialem: 

— Ach, ach! Niegrzeczny! Nie wolno ci nas zabic, dopoki nie dostaniesz 
rozkazu, a jesli to zrobisz, znajd^. ciQ tutaj z jedn^ r^k^. Fajnie b^dziesz 
wygl^dal, jak na zolnierza. Nie dasz rady sam si$ naprawic, potrzebujesz 
do tego obu r^k. Ale jesli st^d wyjdziemy, mozesz pojsc z nami i zostac 
zmienionym, o ile tego b^dziesz chcial, w pierwszego, szcz^sliwego dzi^ki 
doskonalej efektywnosci, uzytform zolnierza. 

Wymagalo to pewnej dyskusji, ale poniewaz ci^gle mial w glowie 
wspomnienie tego jedynego idealnego strzalu, nie byla ona zbyt dluga. 
Jak pozniej stwierdzil Quinby: „Robinc wbudowal w swoje roboty dumQ, 
aby dodac im pewnosci siebie. Ale duma ta dodala im rowniez proznosci 
oraz niezadowolenia z czegos nawet o wlos gorszego od perfekcji. To bylo 
to, czego moglismy uzyc. To wszystko bylo idealnie proste..." 

— ...kiedy widzialo siQ to jako proste — zawtorowalem mu chorem. 

— A przy tym — powiedzial, — juz wiem, jak na zawsze zalatwic 
Robinc. 


To bylo jakies pocieszenie. A przynajmniej tak przypuszczam, chociaz 
nie powiedzial ani slowa, zeby to blizej wyjasnic. A potrzebowalem 
pocieszenia, poniewaz wlasnie wtedy sprawy znowu przybraly zly obrot. 
Utkn^lismy gl^boko w naszej fabryce i nie odwazylismy siQ nawet wysun^c 
z niej nosa. Nie chcielismy ryzykowac kolejnych porwan, zanim Quinby nie 
skonczy pracy nad swoim nowym pomyslem. 

Quinby pracowal nad tym sam, w tajemnicy nawet przed nami. 
Wymyslilem kilka dodatkowych elementow udoskonalenia uzytform 
zolnierza, ktory teraz byl naszym ochroniarzem - Grew nie odwazyl si$ 
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zgtosic skargi na jego kradziez, poniewaz nie miat prawa posiadac takiego 
androida. Mike i jego asystenci, zarowno zywi, jak i uzytformy, 
produkowali barmanow, radiestetow i kucharzy - nasze trzy 
najpopularniejsze dotychczas projekty. 

Nie wychodzilismy na zewn^trz, ale wystarczaj^co duzo dochodzito do 
naszych uszu. To byt najnowszy i najbardziej paskudny krok w kampanii 
Grewa. Wystat ludzi, ktorzy pod^zali za naszymi kucharzami oraz 
barmanami, i udato im siQ dodac do wytwarzanych przez roboty 
produktow, skoncentrowanej dawki alkaloidow ptomainy. Zadnego 
powaznego zatrucia, rozumiecie; tylko nienormalnie wysoki odsetek osob, 
ktore pochorowaty siQ po spozyciu przygotowanego przez uzytformy 
jedzenia lub picia. Towarzyszyta temu plotka, ze uzytformy wydzielaj^ 
truj^cy ptyn, co byto obiektywnym nonsensem, ale wystarczyto to, aby 
przestraszyc wiele osob. 

— To nie ma sensu — powiedziat do mnie ktoregos dnia Mike. — 
Jestesmy zatatwieni. Dwa nowe zamowienia w tygodniu. Wykonczyli nas. 
Nie ma sensu utrzymywac produkcji. 

— Niech mnie diabli, jesli uda im si$ nas zatatwic — powiedziatem. 

— Jesli chcesz mnie podtrzymac na duchu, to powinno brzmiec to tak, 
jakbys sam w to wierzyt. Nie, jestesmy na dnie. A on sobie siedzi tarn i... 
IdQ do Sunspot i b^dQ pit Trzy Planety, dopoki ta nie zacznie wirowac 
wokot mnie. A jesli Grew chce mnie porwac, to z najwi^ksz^ 
przyjemnosci^. 

Wtedy rowniez nadeszta wiadomosc od Przewodnicz^cego. 
Przeczytatem j^ i poczutem siQ, jakby byta to ostatnia kropla. Gtosita ona: 

„Nie mogQ w nieskonczonosc opierac siQ presji ludzi. Ja wiem i panowie 
wiecie, o co chodzi Grew; ale opinia publiczna domaga si$ ponownego 
uchwalenia prawa daj^cego Robinc wyt^cznosc. Jezeli pan Quinby nie 
znajdzie sposobu aby spojrzec prosto na krolika przez kapelusz, to 
ponowne jego uchwalenie przejdzie." 

— Zobaczymy, co on na to powie — powiedziatem do Mike'a. Ruszytem 
w strong drzwi i w tej samej chwili, wytonit siQ z nich Quinby. 

— Mam to! — oznajmit. — Zrobione. 

Jednym spojrzeniem przeczytat wiadomosc od Przewodnicz^cego i nie 
przej^t siQ ni^. Ztapat mnie za ramiona i rozpromienit siQ. Nigdy nie 
styszatem, zeby moje imiQ zostato wypowiedziane tak ciepto. 

— Mike tez. Wejdzcie i zobaczcie najwspanialszego uzytforma, jakiego 
do tej pory wymyslitem. Nasze ktopoty siQ skonczyty. 

Weszlismy. Zobaczylismy. Gapilismy siQ, nie rozumiej^c. Najwi^kszym 
dzietem Quinby'ego, o ile moglismy stwierdzic, byt po prostu kolejny 
robot-android. 


M ike zdecydowanie ruszyt do Sunspot zrealizowac sw^ grozbQ 
wywotania wirowania planety. Sam zacz^tem juz myslec, ze napi^cie 
wptyn^to na jasnosc os^du umystu Quinby'ego. Nie stuchatem co mowi, 
szczegolnie, kiedy powiedziat mi, ze sam podsun^tem mu ten pomyst. 
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Patrzyfem, jak uzytform-android wyrusza na swoj^. tajemnicz^ misjQ i 
nawet pozwolifem mu zabrac ze sob^. mojego zofnierza. Nic mnie to nie 
obchodzifo. NaprawdQ bylismy skonczeni, jesli nawet Duggowi Quinby'emu 
powin^fa siQ noga. 

Tego ranka, jednak, nie miafam czasu na zamartwianie siQ. Byfem za 
bardzo zajQty androidami, ktore przyszfy prosic o naprawy. Bardzo 
gruntowne naprawy, ktore zmienify je, podobnie jak mojego zofnierza, 
praktycznie w uzytformy. Zawsze mielismy par$ takich prosb - zdaje siQ, 
ze wspomniafem jak bardzo one wszystkie chc^ bye idealne - ale to 
zacz^fo siQ przeradzac w prawdziwe oberwanie chmury. Zatrzymafem linie 
fabryezne i odesfafem kazdego czfowieka i robota, do prowadzenia 
napraw. 

Jakos tak po pofudniu, zacz^fem czuc zdumienie. Zaj^fo mi to jeszcze 
troche czasu, a potem do mnie dotarlo. Ostatnie trzy androidy, ktore 
naprawifem, byfy zupefnie nowe. Swiezo z fabryki Robinc i przybiegfy 
tutaj, aby zostac przerobione na ... uzytformy! 

Gdy tylko skonczyfem regulowac r^ce wiertnicze u robota gornika, 
pospieszyfem na miejsce, w ktorym Quinby instalowaf czujnik 
podezerwieni na zofnierzu, przeznaczony do wykrywania kamuflazu. Uniosf 
gfowQ i usmiechn^f siQ, gdy mnie zobaezyf. 

— Teraz juz rozumiesz? 

— Rozumiem, co siQ dzieje. Ale jak... kto... 

— Wfasnie post^pifem zgodnie z twoj^. rad^.. Czy nie powiedziafes 
kiedys, ze potrzebujemy gwarantowanego dziafaj^cego uzytform 
misjonarza? 


— Nie muszQ tego wyjasniac, prawda? To dosyc jasne, jesli spojrzec 
na to prosto. 

Siedzielismy w Sunspot. Guzub byf bardzo szcz^sliwy; po raz pierwszy 
jego siedzibQ uhonorowaf sw^ obecnosci^. Przewodnicz^cy. 

— Lepiej by byfo — powiedziafem — gdybys pami^taf, ze ja jestem 
kretynem od patrzenia krzywo. 

— Ale to wszystko opiera siQ na tym, co ty mi powiedziafes. Zawsze 
twierdzifes, ze jestem dobry w rzeczach i w robotach, ale kiepski w 
ludziach, poniewaz ludzie nie patrz^ ani nie zachowuj^. siQ prosto. Tym 
razem, to ludzie stan^li nam na drodze. Nie potrafili dostrzec prawdziwego 
znaezenia uzytformow, przez te wszystkie zasfony dymne, ktore Grew 
rozwieszaf im przed oezyma. Ale musisz przyznac, ze roboty patrz^ 
prosto, wiQC zwrocifem siQ bezposrednio do nich. Powiedziafes, ze 
potrzebujemy uzytform misjonarza, wi^c go stworzyfem. 

Przewodnicz^cy si$ usmiechn^f. 

— A na czym polega uzyteczna forma misjonarza? 

— Musiaf wygl^dac jak android, bo inaezej by go nie przyj^li. Ale byf 
najtwardszym i najsilniejszym androidem, jaki kiedykolwiek powstaf, z 
kilkoma genialnymi, nowymi miQsniami. Gdyby przyszfo do walki, z 
pewnosci^ by w ten sposob wielu nawrocif. Ponadto miaf cos, czego nigdy 
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wczesniej nie umieszczano w mozgu robota - umiej^tnosc argumentacji i 
przekonywania. Przy tym miat u boku uzytform zotnierza jako kombinacjQ 
ochroniarza i chodz^cego przykladu. A wi^c, wszedt mi^dzy androidy, 
dotarl nawet do straznikow w Robinc i dalej do wn^trza firmy, a poniewaz 
byt uzytform misjonarzem, no coz - nawracat. 

Przewodnicz^cy pozwolil aby stynny usmiech zajasnial na jego czarnej 
twarzy. 

— Dobra robota, panie Quinby. I gdyby Grew nie miat na tyle 
rozs^dku, aby w koncu zobaczyc, ze zostal zalatwiony, mogtby pan 
kontynuowac z uzytform misjonarzami, dopoki na Ziemi nie zostatby ani 
jeden android. Robinc upadlby jak drewniany budynek podgryziony przez 
termity. 

— A Grew? — spytalam. — Co z nim b^dzie? 

— MyslQ, ze na swoj sposob pogodzil si$ ze strat^. Powiedzial mi, ze 
skoro jego najwi^ksza pasja znikn^la, zamierza maksymalnie wykorzystac 
drug^. najwi^ksz^. Wyjechal do domu w gorach, z tym uzytform 
kucharzem, ktorego od panow dostal, i jak si$ zarzekat, ma zamiar zazrec 
si$ na smierc. 

— Ja — stwierdzit Mike, trafnie podsumowuj^c, — ja wolatbym raczej 
smierc bardziej mokr^. 

— I od tej chwili, jak zapewniaj^. mnie moi statystycy, nie grozi nam 
wyczerpanie naszych zasobow metalu. Oszcz^dnosci na uzytformach nas 
ocal^.. Czy zdaje pan sobie sprawQ, Quinby, ze w tej chwili jest pan 
jednym z najwazniejszych ludzi w Imperium? 

W tym momencie, po raz pierwszy uslyszalem zblizaj^c^ si$ orkiestrQ. 
Robila siQ coraz glosniejsza, podczas gdy Quinby zarumienit siQ i zacz^f 
przelykac slin^. Grata juz catkiem gtosno, kiedy w koncu Quinby 
powiedziat: 

— Wiecie, ze nigdy bym o tym nie pomyslat, ja... nie s^dzQ, zebym 
mogt to zrobic. 

Tak tez myslaf. Nigdy nie widzieliscie bardziej nieszcz^sliwej twarzy niz 
jego, gdy ttum wpadt do Sunspot, krzycz^c „Quinby!" i „Q.U.R.! 

Ale tez nigdy nie widzieliscie twarzy bardziej dumnej niz moja, gdy 
zobaczytem j^ w barowym lustrze. Bytem dumny z siebie, oczywiscie, ale 
tylko dlatego, ze to ja odkrytem Dugga Quinby'ego. 


KONIEC 
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